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ZUBEHOR ANBRINGEN DER KAMERA

Sie kdnnen die Kamera an Helm, Steuerung und
Ausristung anbringen.
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ROLLEI ACTION CAMERA 310

Bevor Sie die Rollei Actioncam 310 verwenden,
lesen Sie bitte die

Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

-Das Kamerageh&use weder 6ffnen noch
verandern. Der

Garantieanspruch erlischt, sollte die Kamera
gedffnet werden. Wartungs- und
Reparaturarbeiten sind ausschlief3lich von
Rollei durchzufGhren.

-Sofern sich die Kamera nicht im wasserdicht-
en Gehause befindet, ist sie von Wasser und
anderen Flussigkeiten

fernzuhalten. Die Rollei Actioncam 310 nicht
mit nassen Handen anfassen,

sofern sie sich nicht im wasserdichten Gehduse
befindet. Dies kann zu Fehlfunktionen
fuhren.

-Laden Sie die Batterie mittels
Micro-USB-Steckverbinder auf.
Spannungsanderungen kénnen zu einem
Kameraausfall fGhren.

-Die Rollei Actioncam 310 nicht bei Tempera-
turen Uber 60 C (140 T ) oder unter

-15 C (5 T') verwenden.




-Die Rollei Actioncam 310 NICHT FALLEN
LASSEN.

-Keine schweren Gegenstande auf der Rollei
Actioncam 310 abstellen.

-Das Gerat darf nicht Uber den Hausm(ll entsorgt
werden.

DIE ERSTEN SCHRITTE

Das Gerat EIN schalten:
Dricken Sie die Taste An-Aus/Modus.

Das Gerat AUS schalten:
Halten Sie die Taste An-Aus/Modus gedrickt.

UBERBLICK

[ 1

Vidéo Foto Serienbildau  Zeitraffer Einstellungen
fnahme

Schalten Sie Kamera EIN und driicken Sie
mehrmals die Taste An-Aus/Modus, um die Modi
und Einstellungen der Kamera aufzurufen. Die
Modi erscheinen in folgender Reihenfolge:

Gl Video Videoaufnahme

KX Foto Ein einzelnes Foto machen

Jj Serienbildaufnahme

Y Zeitraffer

Anpassen der Kameraeinstellungen,
der Auflésung usw.

A Einstellungen

EINSTELLUNGEN

Dricken Sie die Taste Ausloser/Auswahl, um das
Meni Einstellungen aufzurufen. Driicken Sie
wiederholt die Taste An-Aus/Modus, um die
Optionen aufzurufen. Zur Auswahl der gewiin-
schten Option dricken Sie Taste
Ausloser/Auswahl. Oder bewegen Sie sich mit
den Tasten Nach oben/Wiedergabe oder Nach
unten/Wi-Fi durch die verschiedenen Optionen.
Videoauflésung: 1080p 30fps/720p 6ofps




MicroSD-Karte| 1080p 30fps 720p 60ofps

32GB 240 min 320 min

16 GB 120 min 160 min

8GB 60 min 8o min

4GB 30 min 40 min

Video-Loop: An/Aus

Datumsstempel: Aus/Datum/Datum&Uhrzeit
Belichtung: +-2.0/+-1.7/+-1.3/+-1.0/+-0.7/+-0.3/0
Bildauflosung: 8M/5M/2M

Serienbildaufnahme: 3 Fotos

Zeitraffer: Aus/2s/3s/55/10s/20s/30s/60sek
Echtzeit: An/Aus

Spannungsfrequenz: 5oHz/60Hz/Auto

Sprache: Englisch/Deutsch/Spanisch/Portugiesis-
chf Italienisch/Griechisch/Franzosisch/Holldndis-
ch/Polnisch/ Tschechisch/Ungarisch/Schwedis-
chfFinnisch/ Danisch

Datum & Uhrzeit: MM/TT/JJ,JJ/MM/TT,

oder TT/MM/JJ

Tonanzeige: Ausloser Ein/Aus, Starten 1/2/3

Kein Piepton EinfAus, Lautstarke o/1/2/3
Umgekehrt: Ein/Aus

Bildschirmschoner: Aus/1 min/3 min/s min
Format: Nein/Ja

Zuricksetzen Version: NeinfJa

VIDEO MODUS

Gl Vidéo

Um Videos aufzeichnen zu kénnen, muss sich die
Kamera im Videomodus befinden. Wird auf dem
LCD-Bildschirm der Kamera das Symbol Video
nicht angezeigt, dricken Sie so lange die Taste
An-Aus/Modus, bis es aufleuchtet.

Starten der Aufnahme:

Dricken Sie die Taste AusloserfAuswahl. Es ertont
ein Piepton und die Kamerastatusanzeige blinkt
wéhrend der Aufzeichnung.

An-Aus/Modus, bis es aufleuchtet.

Beenden der Aufnahme:

Dricken Sie die Taste Ausloser/Auswahl. Die
Kamerastatusanzeige erlischt und ein Piepton
zeigt das Ende der Aufnahme an.

Diese Kamera hélt die Aufnahme automatisch an,
wenn die Batterie leer ist. Das Video wirdgespe-
ichert, bevor sich die Kamera abschaltet.




FOTO MODUS
n Foto

Um ein Foto machen zu kénnen, muss sich die
Kamera im Fotomodus befinden. Wird auf dem
LCD-Bildschirm der Kamera das Symbol Foto
nicht angezeigt, dricken Sie so lange die Taste
An-Aus/Modus, bis es aufleuchtet.

Aufnahme eines Fotos:
Dricken Sie die Taste Ausloser/Auswahl. Das
Auslosen ist horbar.

SERIENBILDAUFNAHME MODUS

)| Serienbildaufnahme

Fir eine Serienbildaufnahme muss sich die
Kamera im Serienbildaufnahmemodus befinden.
Wird auf dem LCD-Bildschirm der Kamera das
Symbol Serienbildaufnahme nicht angezeigt,
dricken Sie so lange die Taste An-Aus/Modus, bis
es aufleuchtet. Im Serienbildaufnahmemodus
schiel3t die Kamera 3 Fotos in 1,5 Sekunden.
Aufnahme einer Serienbildaufnahme:

Dricken Sie die Taste Ausléser/Auswahl. Sie

hérendas Auslosen der Kamera horen.

ZEITRAFFER MODUS

gy Zeitraffer

FUr eine Zeitrafferaufnahme muss sich die
Kamera im Zeitraffermodus befinden. Wird auf
dem LCD-Bildschirm der Kamera das Symbol
Zeitraffer nicht angezeigt, dricken Sie so lange
die Taste An-Aus/Modus, bis es aufleuchtet. Im
Zeitraffermodus schief3t die Kamera eine
Bilderserie in 2-,3-,5-,10-,20-,30- oder 60-
Sekunden-Intervallen.

Aufnahme im Zeitraffer:

Dricken Sie die Taste Ausloser/Auswahl. Ein
Countdown wird gestartet und nach jeder
Fotoaufnahme ist der Ausloser zu horen.

SCHNELLMODI

= Das Meni Schnellmodi aufrufen

1.Die Kamera muss sich im Kameramodus
befinden.

2.Halten Sie die Taste Ausloser/Auswahl drei
Sekunden lang gedrickt.




3.Driicken Sie wiederholt die Taste An-Aus/-
ModusUm die Kameramodi aufzurufen.
4.Dricken Sie die Taste Ausloser/Auswahl.
5.Zum Beenden halten Sie die Taste
Ausloser/Auswahl drei Sekunden lang
gedrickt.

gelangen, dricken Sie die Taste An-Aus/Mo-
dus.

8.Zum Beenden halten Sie die Taste Nach
oben/Wiedergabe zwei Sekunden lang
gedrickt.

SPEICHERN/MICROSD-KARTEN

WIEDERGABE

Wiedergabe von Videos und Fotos

Das Meni Wiedergabe aufrufen

1. Die Kamera muss sich im Kameramodus
befinden.

2. Dricken Sie die Taste Nach oben/Wieder-
gabe, um

Meni Wiedergabe aufzurufen.

3. Dricken Sie wiederholt die Taste An-Aus/-
Modus,um die Videos und Foto aufzurufen. 4.
Dricken Sie die Taste Ausloser/Auswahl, um
die gewinschte Option auszuwéhlen.
5.Bewegen Sie sich mit den Tasten Nach
oben/Wiedergabe oder Nach unten/Wi-Fi
durch die verschiedenen Optionen.
6.Dricken Sie die Taste Ausloser/Auswahl.
7.Um wieder in das Meni Wiedergabe zu

Diese Kamera ist kompatibel mit 4GB, 16GB
und 32GB MicroSD-, MicroSDHC- und
MicroSDXC-Speicherkarten. Verwenden Sie
eine MicroSD-Karte mit Class 10-Geschwind-
igkeit. Wir empfehlen die Verwendung
hochwertiger Speicherkarten, damit die
Kamera auch bei starken Vibrationen
zuverldssig aufzeichnet.

BATTERIE

Laden der Batterie

Aufladen der Batterie:

1.Schlief3en Sie die Kamera an einen Computer
oder einen USB-Netzanschluss an.

2.Die Ladestandanzeige leuchtet AUF,

solange der Ladevorgang lauft.




3.Die Ladestandanzeige erlischt,
sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

* Ladezeit: 3,5 Stunden

Konformitat

Hiermit erklart der Hersteller, dass in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagi-
gen Bestimmungen mit den folgenden
Europaischen Richtlinien an der Rollei
Action Cam 310 die CE-Kennzeichnung
angebracht wurde:

2011/65/EG RoHS-Richtlinie
2004/108/EG EMV-Richtlinie
1999/5/EG R&TTE Richtlinie
2006/95/EEC LVD Richtlinie

2009/125/EG EuP Richtlinie
2002/96/EG WEEE Richtlinie

Die EG-Konformitatserklarung kann - unter
der in der Garantiekarte aufgefiihrten
Adresse - angefordert werden

Lizenzerklarung
Die in diesem Produkt verwendete Software
ist lizensiert unter einer Lizenz nach den

Bedingungen der GNU — General Public
License. Wir weisen ausdrucklich darauf hin,
dass fur Software nach den Lizenzbedingun-
gen der GNU - General Public License keine
Haftung Gbernommen wird.

Ausgangspunkt der Software ist die Software,
die auf der Seite

http://sg-gpl.net/
veroffentlicht ist. Die dort aufgelistete

Software ist lizensiert nach den Bedingungen
der GNU —General Public License.

Zu dieser Software wurden fur das vorliegende
Produkt gerdtespezifische Anpassungen
vorgenommen. Den Quelltext der in dem
vorliegenden Produkt implementierten
Software erhalten Sie auf eine an die
Mail-Adresse

info@rollei.com




